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Information:
Die vorliegende Kurz-Betriebsanleitung ermdglicht Ihnen eine schnel-
le Inbetriebnahme des Gerétes.

Weitere Informationen liefert lnnen die zugehdrige, umfassende
Betriebsanleitung sowie bei Geraten mit SIL-Qualifikation das Safety
Manual. Sie finden diese auf unserer Homepage.
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1 Zu Ihrer Sicherheit

1 Zu lhrer Sicherheit

1.1 Autorisiertes Personal

Sémtliche in dieser Dokumentation beschriebenen Handhabungen
durfen nur durch ausgebildetes und vom Anlagenbetreiber autorisier-
tes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét ist immer die erforderliche per-
sonliche Schutzausristung zu tragen.

1.2 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der VEGAFLEX 86 ist ein Sensor zur kontinuierlichen Fullstandmes-
sung.

Detaillierte Angaben zum Anwendungsbereich finden Sie in Kapitel
"Produktbeschreibung".

Die Betriebssicherheit des Gerates ist nur bei bestimmungsgemaner
Verwendung entsprechend den Angaben in der Betriebsanleitung
sowie in den evtl. ergdnzenden Anleitungen gegeben.

1.3 Warnung vor Fehlgebrauch

Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgeméBer Verwen-
dung kénnen von diesem Produkt anwendungsspezifische Gefahren
ausgehen, so z. B. ein Uberlauf des Behalters durch falsche Montage
oder Einstellung. Dies kann Sach-, Personen- oder Umweltschaden
zur Folge haben. Weiterhin kénnen dadurch die Schutzeigenschaften
des Gerates beeintrachtigt werden.

1.4 Allgemeine Sicherheitshinweise

Das Gerat entspricht dem Stand der Technik unter Beachtung

der Ublichen Vorschriften und Richtlinien. Es darf nur in technisch
einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betrieben werden. Der
Betreiber ist fir den stérungsfreien Betrieb des Geréates verantwort-
lich. Beim Einsatz in aggressiven oder korrosiven Medien, bei denen
eine Fehlfunktion des Gerates zu einer Gefahrdung fihren kann, hat
sich der Betreiber durch geeignete MaBnahmen von der korrekten
Funktion des Gerates zu Uberzeugen.

Der Betreiber ist ferner verpflichtet, wahrend der gesamten Einsatz-
dauer die Ubereinstimmung der erforderlichen Arbeitssicherheits-
maBnahmen mit dem aktuellen Stand der jeweils geltenden Regel-
werke festzustellen und neue Vorschriften zu beachten.

Durch den Anwender sind die Sicherheitshinweise in dieser Betriebs-
anleitung, die landesspezifischen Installationsstandards sowie die
geltenden Sicherheitsbestimmungen und Unfallverhitungsvorschrif-
ten zu beachten.

Eingriffe Uber die in der Betriebsanleitung beschriebenen Handha-
bungen hinaus durfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden
nur durch vom Hersteller autorisiertes Personal vorgenommen wer-
den. Eigenméchtige Umbauten oder Veranderungen sind ausdrick-
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1 Zu lhrer Sicherheit

lich untersagt. Aus Sicherheitsgriinden darf nur das vom Hersteller
benannte Zubehoér verwendet werden.

Um Gefahrdungen zu vermeiden, sind die auf dem Geréat angebrach-
ten Sicherheitskennzeichen und -hinweise zu beachten.

1.5 EU-Konformitat

Das Gerat erflllt die gesetzlichen Anforderungen der zutreffenden
EU-Richtlinien. Mit der CE-Kennzeichnung bestétigen wir die Konfor-
mitat des Geréates mit diesen Richtlinien.

Die EU-Konformitatserklarung finden Sie auf unserer Homepage.

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Gerate in Vierleiter- oder Ex-d-ia-Ausflihrung sind fir den Einsatz

in industrieller Umgebung vorgesehen. Dabei ist mit leitungsgebun-
denen und abgestrahlten StérgréBen zu rechnen, wie bei einem
Gerat der Klasse A nach EN 61326-1 Uiblich. Sollte das Gerat in
anderer Umgebung eingesetzt werden, so ist die elektromagnetische
Vertraglichkeit zu anderen Geréten durch geeignete MaBnahmen
sicherzustellen.

1.6 NAMUR-Empfehlungen

Die NAMUR ist die Interessengemeinschaft Automatisierungstech-
nik in der Prozessindustrie in Deutschland. Die herausgegebenen
NAMUR-Empfehlungen gelten als Standards in der Feldinstrumen-
tierung.

Das Gerat erflillt die Anforderungen folgender NAMUR-Empfehlun-
gen:

e NE 21 - Elektromagnetische Vertréaglichkeit von Betriebsmitteln

e NE 53 — Kompatibilitdt von Feldgeraten und Anzeige-/Bedien-
komponenten

e NE 107 - Selbstiberwachung und Diagnose von Feldgeraten

Weitere Informationen siehe www.namur.de.

1.7 Umwelthinweise

Der Schutz der naturlichen Lebensgrundlagen ist eine der vordring-
lichsten Aufgaben. Deshalb haben wir ein Umweltmanagement-
system eingeflihrt mit dem Ziel, den betrieblichen Umweltschutz
kontinuierlich zu verbessern. Das Umweltmanagementsystem ist
nach DIN EN ISO 14001 zertifiziert.

Helfen Sie uns, diesen Anforderungen zu entsprechen und beachten
Sie die Umwelthinweise in dieser Betriebsanleitung:

e Kapitel "Verpackung, Transport und Lagerung"
e Kapitel "Entsorgen"
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2 Produktbeschreibung

Typschild

Seriennummer - Gerate-
suche

2 Produktbeschreibung

2.1 Aufbau

Das Typschild enthélt die wichtigsten Daten zur Identifikation und zum
Einsatz des Gerétes:

VEGAFLEX
X81ACATAAHXKMXX
L TUY 12 ATEX 098532 X 116.7/26.26 £x ia IIC T6.T1 Ga,6a/Gb,Gb

~Protection: IP66/67. NEMA &X
~Length. 500 nnm
ITemperamre —process: See manual and approval documents
Process pressure: -1.+6bar(200.+600kPa O

Wetted parts: 31674401316L FKM.
_Order. _0000000/000 2012 O si:2283
VEBGA 77761 Schi i tach/Germany WiW. vega. com

Abb. 1: Aufbau des Typschildes (Beispiel)

Gerétetyp

Produktcode

Zulassungen

Versorgung und Signalausgang Elektronik
Schutzart

Sondenldnge (Messgenauigkeit optional)
Prozess- und Umgebungstemperatur, Prozessdruck
Werkstoff medienberiihrte Teile

Auftragsnummer

10 Seriennummer des Gerétes

11 Symbol fiir Gerdteschutzklasse

12 ID-Nummern Gerédtedokumentation

13 Hinweis zur Beachtung der Gerdtedokumentation
14 Notifizierte Stelle fiir die CE-Kennzeichnung

15 Zulassungsrichtlinien

©oON®ORANWN=

Das Typschild enthalt die Seriennummer des Gerates. Damit finden
Sie Uber unsere Homepage folgende Daten zum Gerat:

e Produktcode (HTML)

e Lieferdatum (HTML)

e Auftragsspezifische Geratemerkmale (HTML)

e Betriebsanleitung und Kurz-Betriebsanleitung zum Zeitpunkt der
Auslieferung (PDF)

e Auftragsspezifische Sensordaten fur einen Elektroniktausch
(XML)

e Prifzertifikat (PDF) - optional

Gehen Sie auf "www.vega.com" und geben Sie im Suchfeld die Seri-
ennummer lhres Gerétes ein.

Alternativ finden Sie die Daten uiber Ihr Smartphone:
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VEGA Tools-App aus dem "Apple App Store" oder dem
"Google Play Store" herunterladen

DataMatrix-Code auf dem Typschild des Gerates scannen oder
Seriennummer manuell in die App eingeben
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3 Montieren

Schutz vor Feuchtigkeit

Montageposition

3 Montieren

3.1 Grundsétzliche Hinweise zum Einsatz des
Gerates

Schutzen Sie Ihr Gerét durch folgende MaBBnahmen gegen das Ein-
dringen von Feuchtigkeit:

e Passendes Anschlusskabel verwenden (siehe Kapitel "An die
Spannungsversorgung anschlieBen")

e Kabelverschraubung bzw. Steckverbinder fest anziehen

e Anschlusskabel vor Kabelverschraubung bzw. Steckverbinder
nach unten fuhren

Dies gilt vor allem bei Montage im Freien, in Rdumen, in denen mit
Feuchtigkeit zu rechnen ist (z. B. durch Reinigungsprozesse) und an
gekuhlten bzw. beheizten Behaltern.

Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass der in Kapitel "Technische Daten" angegebe-
ne Verschmutzungsgrad zu den vorhandenen Umgebungsbedingun-
gen passt.

Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass wahrend der Installation oder Wartung keine
Feuchtigkeit oder Verschmutzung in das Innere des Gerates gelan-
gen kann.

Stellen Sie zur Erhaltung der Gerateschutzart sicher, dass der Ge-
hausedeckel im Betrieb geschlossen und ggfs. gesichert ist.

3.2 Montagehinweise

Montieren Sie den VEGAFLEX 86 so, dass der Abstand zu Behalter-
einbauten oder der Behalterwand min. 300 mm (12 in) betragt. Bei
nicht metallischen Behaltern sollte der Abstand zur Behalterwand
mindestens 500 mm (19.7 in) betragen.

Die Messsonde darf wahrend des Betriebs keine Einbauten oder die
Behalterwand berlhren. Falls erforderlich, sollten Sie das Sondenen-
de befestigen.

Bei Behaltern mit konischem Boden kann es vorteilhaft sein, den
Sensor in Behaltermitte zu montieren, da die Messung dann fast bis
zum Behalterboden méglich ist. Beachten Sie, dass evtl. nicht bis zur
Messsondenspitze gemessen werden kann. Den genauen Wert des
Mindestabstands (untere Totzone) finden Sie in Kapitel "Technische
Daten".
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3 Montieren

Behalterart

Abb. 2: Behéilter mit konischem Boden

Kunststoffbehélter/Glasbehalter

Das Messprinzip der gefuhrten Mikrowelle benétigt am Prozessan-
schluss eine metallische Flache. Verwenden Sie deshalb in Kunst-
stoffbehaltern etc. eine Geratevariante mit Flansch (ab DN 50) oder
legen Sie beim Einschrauben ein Metallblech (g > 200 mm/8 in) unter
den Prozessanschluss.

Achten Sie darauf, dass die Platte mit dem Prozessanschluss direk-
ten Kontakt hat.

Bei der Montage von Stab- oder Seilmesssonden ohne metallische
Behalterwand, z. B. Kunststoffbehalter kann der Messwert durch die
Einwirkung von starken elektromagnetischen Feldern beeinflusst
werden (Stéraussendung nach EN 61326: Klasse A). Verwenden Sie
in diesem Fall eine Messsonde mit Koaxialausfihrung.

O

i
I
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P

Abb. 3: Montage in nicht-metallischem Behélter

1 Flansch
2 Metallblech
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3 Montieren

Stutzen Vermeiden Sie wenn mdéglich Behélterstutzen. Montieren Sie den
Sensor moglichst biindig zur Behélterdecke. Ist dies nicht méglich,
verwenden Sie kurze Stutzen mit kleinem Durchmesser.

Stutzen, die héher sind, oder einen gréBeren Durchmesser haben,
sind generell méglich. Sie kdnnen jedoch die obere Totzone vergro-
Bern. Prifen Sie, ob dies flr lhre Messung relevant ist.

Flhren Sie in solchen Fallen nach der Montage immer eine Stér-
signalausblendung durch. Weitere Informationen finden Sie unter
"Inbetriebnahmeschritte".

d h
DN40.... DN150 <150 mm (5.91")
>DN150 ... DN200 <100mm (3.94")

Abb. 4: Montagestutzen

Achten Sie beim Einschwei3en des Stutzens darauf, dass der Stut-
zen bindig mit der Behalterdecke abschlief3t.

Abb. 5: Stutzen biindig einbauen

1 Ungiinstige Montage
2 Stutzen blindig - optimale Montage

VEGAFLEX 86 ¢ Profibus PA 9




4 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Anschlusstechnik

Anschlussschritte

e

e

4 An die Spannungsversorgung anschlieBen

4.1 AnschlieBen

Der Anschluss der Spannungsversorgung und des Signalausganges
erfolgt Uber Federkraftklemmen im Geh&use.

Die Verbindung zum Anzeige- und Bedienmodul bzw. zum Schnittstel-
lenadapter erfolgt Uber Kontaktstifte im Gehause.

Information:

Der Klemmenblock ist steckbar und kann von der Elektronik abge-
zogen werden. Hierzu Klemmenblock mit einem kleinen Schrauben-
dreher anheben und herausziehen. Beim Wiederaufstecken muss er
hérbar einrasten.

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Gehausedeckel abschrauben

2. Evtl. vorhandenes Anzeige- und Bedienmodul durch leichtes
Drehen nach links herausnehmen

3. Uberwurfmutter der Kabelverschraubung I6sen und Verschluss-
stopfen herausnehmen

4. Anschlusskabel ca. 10 cm (4 in) abmanteln, Aderenden ca. 1 cm
(0.4 in) abisolieren

5. Kabel durch die Kabelverschraubung in den Sensor schieben

Abb. 6: Anschlussschritte 5 und 6

1 Einkammergehduse
2 Zweikammergehéduse

6. Aderenden nach Anschlussplan in die Klemmen stecken

Hinweis:

Feste Adern sowie flexible Adern mit Aderendhllsen werden direkt in
die Klemmenéffnungen gesteckt. Bei flexiblen Adern ohne Endhuilse
mit einem kleinen Schraubendreher oben auf die Klemme drlicken,
die Klemmendffnung wird freigegeben. Durch Lésen des Schrauben-
drehers werden die Klemmen wieder geschlossen.

7. Korrekten Sitz der Leitungen in den Klemmen durch leichtes
Ziehen prifen

8. Abschirmung an die innere Erdungsklemme anschlieBen, die
auBere Erdungsklemme mit dem Potenzialausgleich verbinden

10
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4 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Elektronik- und An-
schlussraum

€&

Anschlussraum

9. Uberwurfmutter der Kabelverschraubung fest anziehen. Der
Dichtring muss das Kabel komplett umschlieBen

10. Evtl. vorhandenes Anzeige- und Bedienmodul wieder aufsetzen
11. Gehausedeckel verschrauben
Der elektrische Anschluss ist somit fertig gestellt.

4.2 Anschlussplan Einkammergehause

Die nachfolgende Abbildung gilt firr die Nicht-Ex-, die Ex-ia- und die
Ex-d-Ausfihrung.

Abb. 7: Elektronik- und Anschlussraum - Einkammergehéduse

Spannungsversorgung, Signalausgang

Fiir Anzeige- und Bedienmodul bzw. Schnittstellenadapter
Wabhlschalter fiir Gerdteadresse

Fiir externe Anzeige- und Bedieneinheit

Erdungsklemme zum Anschluss des Kabelschirms

AN =

4.3 Anschlussplan Zweikammergehéduse

Die nachfolgende Abbildung gilt fur die Nicht-Ex-, die Ex-ia- und die
Ex-d-Ausfuihrung.

i

!.

Abb. 8: Anschlussraum - Zweikammergehaduse

Spannungsversorgung, Signalausgang

Fur Anzeige- und Bedienmodul bzw. Schnittstellenadapter
Fiir externe Anzeige- und Bedieneinheit

Erdungsklemme zum Anschluss des Kabelschirms

NN
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5 In Betrieb nehmen mit dem Anzeige- und Bedienmodul

5 In Betrieb nehmen mit dem Anzeige- und
Bedienmodul

5.1 Anzeige- und Bedienmodul einsetzen

Das Anzeige- und Bedienmodul kann jederzeit in den Sensor ein-
gesetzt und wieder entfernt werden. Dabei sind vier Positionen im
90°-Versatz wéhlbar. Eine Unterbrechung der Spannungsversorgung
ist hierzu nicht erforderlich.

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Gehausedeckel abschrauben

2. Anzeige- und Bedienmodul in die gewlinschte Position auf die
Elektronik setzen und nach rechts bis zum Einrasten drehen

3. Gehausedeckel mit Sichtfenster fest verschrauben
Der Ausbau erfolgt sinngemaf umgekehrt.

Das Anzeige- und Bedienmodul wird vom Sensor versorgt, ein weite-
rer Anschluss ist nicht erforderlich.

Abb. 9: Einsetzen des Anzeige- und Bedienmoduls beim Einkammergehéduse
im Elektronikraum

12
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5 In Betrieb nehmen mit dem Anzeige- und Bedienmodul

Schnellinbetriebnahme

Allgemeines

Abb. 10: Einsetzen des Anzeige- und Bedienmoduls beim Zweikammergehéuse

1 Im Elektronikraum
2 Im Anschlussraum

Hinweis:

Falls Sie das Gerat mit einem Anzeige- und Bedienmodul zur standi-
gen Messwertanzeige nachrlsten wollen, ist ein erhéhter Deckel mit
Sichtfenster erforderlich.

5.2 Parametrierung - Schnellinbetriebnahme

Um den Sensor schnell und vereinfacht an die Messaufgabe anzu-
passen, wahlen Sie im Startbild des Anzeige- und Bedienmoduls den
MenUpunkt "Schnellinbetriebnahme".

chnell-Inbetrie e
rueiterte Bediehung

Die "Erweiterte Bedienung" finden Sie in der ausflhrlichen Betriebs-
anleitung.

Sensoradresse

Im ersten Menlpunkt missen Sie eine Sensoradresse vergeben. Die
Wabhlschalter auf dem Elektronikeinsatz sind werkseitig auf die Sen-
soradresse 126 eingestellt. Das bedeutet, dass die Sensoradresse
Uber das Anzeige- und Bedienmodul veréanderbar ist.

Sensoradresse

126

Wenn Sie mit den Wahlschaltern eine Sensoradresse einstellen, die
kleiner als 126 ist, so gilt der eingestellte Wert. In diesem Fall ist die
Adresseinstellung uber das Anzeige- und Bedienmodul unwirksam.

VEGAFLEX 86 ¢ Profibus PA
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5 In Betrieb nehmen mit dem Anzeige- und Bedienmodul

Fiillstandmessung

Trennschichtmessung

Messstellenname

Im nachsten Menupunkt kénnen Sie einen passenden Messstel-
lennamen vergeben. Sie kdnnen Namen mit maximal 19 Zeichen
eingeben.

Anwendung

In diesem Menupunkt kénnen Sie die Anwendung auswahlen. Sie
kédnnen zwischen Fullstandmessung und Trennschichtmessung
wahlen. Sie kdnnen auBerdem zwischen Messung im Behalter oder
im Bypass- oder Standrohr wahlen.

Mez==tellennares Anwendung Mediumtyp

[Follstand Behalter ]

TRHE B4 [Fifissigkeit =]

Medium - Dielektrizitatsz.
In diesem Men(lipunkt kénnen Sie den Mediumtyp (Medium) definie-
ren.

Max.-Abgleich
In diesem Menipunkt kénnen Sie den Max.-Abgleich fiir den Fll-
stand eingeben.

Geben Sie zum Prozentwert den passenden Distanzwert in Meter fir
den vollen Behélter ein. Die Distanz bezieht sich auf die Sensorbe-

zugsebene (Dichtflache des Prozessanschlusses). Beachten Sie da-
bei, dass der maximale Fullstand unterhalb der Totzone liegen muss.

Min.-Abgleich
In diesem Menlpunkt kénnen Sie den Min.-Abgleich fiir den Full-
stand eingeben.

Geben Sie zum Prozentwert den passenden Distanzwert in Me-

ter fUr den leeren Behdlter ein (z. B. Distanz vom Flansch bis zum
Sondenende). Die Distanz bezieht sich auf die Sensorbezugsebene
(Dichtflache des Prozessanschlusses).

Mediun-Dielektrizititsz. Max.—Abaleich Fullstand Fin.—Abaleich Fallstand
|ldasserbasierend/>10 |V| 1EUU'UU # - 0.00:
80 mm 850 mm
Fo1z T2E mn

Dielektrizitatszahl - oberes Medium
In diesem Menupunkt kénnen Sie den Mediumtyp (Medium) definie-
ren.

Max.-Abgleich
In diesem Menlpunkt kénnen Sie den Max.-Abgleich fur den Fuill-
stand eingeben.

Geben Sie zum Prozentwert den passenden Distanzwert in Meter fir
den vollen Behélter ein. Die Distanz bezieht sich auf die Sensorbe-

zugsebene (Dichtflache des Prozessanschlusses). Beachten Sie da-
bei, dass der maximale Fiillstand unterhalb der Totzone liegen muss.

14
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5 In Betrieb nehmen mit dem Anzeige- und Bedienmodul

Linearisierung

Min.-Abgleich
In diesem MenUpunkt kénnen Sie den Min.-Abgleich fur den Fll-
stand eingeben.

Geben Sie zum Prozentwert den passenden Distanzwert in Me-

ter fr den leeren Behalter ein (z. B. Distanz vom Flansch bis zum
Sondenende). Die Distanz bezieht sich auf die Sensorbezugsebene
(Dichtflache des Prozessanschlusses).

Diclekirizitatzzahl Max.~Abaleich Fillstand Min.—Abgleich Fullstand
100.00 0.00
Berechnen = =

80 mm 850 mm
FO13 TEE 1n

Max.-Abgleich - Trennschicht
Flhren Sie den Max.-Abgleich fur die Trennschicht durch.

Geben Sie dafir den Prozentwert und den dazu passenden Distanz-
wert in Meter fur den vollen Behalter ein.

Min.-Abgleich - Trennschicht
Fuhren Sie den Min.-Abgleich fiir die Trennschicht durch.

Geben Sie dafiir den Prozentwert und den dazu passenden Distanz-

wert in Meter fUr den leeren Behalter ein.

Max.—Abgleich Trennschicht Min.—Abgleich Trennschicht
1PD.DDZ l% N 0.00

80 mm 1000 nn
7128 mm 717 nmnm

Linearisierung

Eine Linearisierung ist bei allen Behaltern erforderlich, bei denen das
Behéltervolumen nicht linear mit der Fullstandhéhe ansteigt - z. B.

bei einem liegenden Rundtank oder Kugeltank, wenn die Anzeige
oder Ausgabe des Volumens gewinscht ist. Fiir diese Behalter sind
entsprechende Linearisierungskurven hinterlegt. Sie geben das
Verhéaltnis zwischen prozentualer Fullstandhéhe und dem Behéltervo-
lumen an.

Die Linearisierung gilt fur die Messwertanzeige und den Stromaus-
gang. Durch Aktivierung der passenden Kurve wird das prozentuale
Behaltervolumen korrekt angezeigt.

Storsignalausblendung
Hohe Stutzen und Behéltereinbauten verursachen Storreflexionen
und kdnnen die Messung beeintrachtigen.

Eine Storsignalausblendung erfasst, markiert und speichert diese
Storsignale, damit sie flr die Fullstand- und Trennschichtmessung
nicht mehr berlcksichtigt werden. Wir empfehlen generell, eine Stor-
signalausblendung durchzufihren, um die gréoBtmaégliche Genauigkeit
zu erreichen. Dies sollte bei méglichst geringem Flillstand erfolgen,
damit alle evtl. vorhandenen Stérreflexionen erfasst werden kénnen.

Geben Sie die tatsachliche Distanz vom Sensor bis zur Oberflache
des Mediums ein.

Alle in diesem Bereich vorhandenen Stérsignale werden nun vom
Sensor erfasst und abgespeichert.

VEGAFLEX 86 ¢ Profibus PA
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5 In Betrieb nehmen mit dem Anzeige- und Bedienmodul

Das Gerat fuhrt automatisch eine Stérsignalausblendung durch,
sobald die Messsonde unbedeckt ist. Die Storsignalausblendung wird
dabei jedesmal aktualisiert.

Linzarisieruna Stdrsianalausblendung
- Jetzt
el a
[Linear A dndern?

Al FB1 Channel
In diesem Menupunkt kénnen Sie die Funktion des ersten Function
Blocks auswahlen. Al steht hier fiir Analog Input.

Sie kénnen damit den Wert fir den Primary Value (PV) einstellen.
Weitere Einstellungen (SV, TV) missen Sie uber die Software PACT-
ware vornehmen.
FAI FE1 Channel

PUiLin.Proz.Full.y [
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6 Anhang

6 Anhang

6.1 Technische Daten
Hinweis fir zugelassene Geriéte

Fur zugelassene Gerate (z. B. mit Ex-Zulassung) gelten die technischen Daten in den entsprechen-
den Sicherheitshinweisen im Lieferumfang. Diese kdnnen, z. B. bei den Prozessbedingungen oder
der Spannungsversorgung, von den hier aufgefiihrten Daten abweichen.

Alle Zulassungsdokumente kénnen Uber unsere Homepage heruntergeladen werden.

Elektromechanische Daten - Ausfiihrung IP66/IP67 und IP66/IP68 (0,2 bar)
Optionen der Kabeleinflihrung

— Kabeleinfuhrung M20 x 1,5; 2 NPT

— Kabelverschraubung M20 x 1,5; Y2 NPT (Kabel-g siehe Tabelle unten)

— Blindstopfen M20 x 1,5; %2 NPT

— Verschlusskappe Y2 NPT

Werkstoff Werkstoff Kabeldurchmesser

Kabelver- Dichtungs-

schraubung |einsatz 4,5 ...8,5mm 5...9mm 6...12mm |7..12mm [10...14mm
PA NBR - [ J [} - [ J
Messing, ver- |NBR ° ° ° _ _
nickelt

Edelstahl NBR - [ ] [ ] - [ ]

Aderquerschnitt (Federkraftklemmen)

— Massiver Draht, Litze 0,2...2,5mm? (AWG 24 ... 14)
- Litze mit Aderendhlilse 0,2...1,5mm? (AWG 24 ... 16)
Spannungsversorgung

Betriebsspannung U, 9...32VDC
Betriebsspannung - mit eingeschaltetem 11,6 ... 32V DC

Bluetooth

Betriebsspannung U, mit eingeschalteter 13,5 ... 32V DC
Beleuchtung

Anzahl Sensoren je DP-/PA-Segment- 32

koppler max.
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